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IMPORTANT NOTES
This manual provides information on the proper use and storage of the TC12 teleprompter and accessories, and
assists the user in dealing with questions about its use and understanding the safety precautions to be taken.

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
When handing the product over to another person, be sure to include this manual, heed all warnings and follow all
instructions in the manual.

1 YEAR WARRANTY DESCRIPTION

Applicable to customers purchasing from all of our authorized dealers, the warranty covers any defects due to
manufacturing and any failures during normal use. The warranty covers any defects due to manufacturing, as well as
faults arising from normal use, excluding physical damage The warranty does not cover physical damage, natural
disasters (fire, flood, earthquake, lightning, etc.), chemical corrosion, unauthorized maintenance, replacement of
components, collision during transportation, installation of the unit, or any other damage.Repair, replacement of
components, collision during transportation, fall at the installation site, and other Failures and damages caused by
man-made or force majeure reasons, or any failure caused by behavior expressly prohibited by the manual.

ACCESSORY DESCRIPTION

Bluetooth remote control, cell phone clip, camera frame, hand screws and other accessories are consumables!

(not covered by the 1-year warranty), after use, please confirm whether there is aging, damage and other conditions
This phenomenon is normal wear and tear, for ease of use, please contact the dealer in time to buy new parts!
Replacement

ANDROID USER / USUARIO DE ANDROID / ANDROID 1—#'— b
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Please scan the QR code with the scanning function in your browser to
download and install it

Escanee el cédigo QR con la funcién de escaneo de su navegador para
descargarlo e instalarlo.

Users of HarmonyOS 5.0, please download the [ TCQI ]
Teleprompter ] from the Huawei AppGallery.
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Please search for “TCQI” in the “APP Store” to download and install.
Busque «TCQI» en la «<APP Store» para descargarlo e instalarlo.

APP Store I'C JTCQI "&#&3R L. A7 O—FLTA VA —ILLTLEELY,

BLUETOOTH REMOTE CONTROL
You can control the teleprompter APP to rotate pages, pause, adjust, switch fonts and backgrounds, colors, etc.

LED indicator / Indicador LED / LED{ >/ ¥/ — & — Scroll Up / Fast Forward

Desplazamiento hacia arriba / Avance rapido
Start / Pause Inicio / Pausa A2 — h—B5Z1E / /% 2o8—=)b-7v7 B

Page left / Pagina izquierda / £X—3 Flip right / Voltear a la derecha / 57') v

Flip Down / Fast Back Flip Down / Fast Back

TV TEEGY S TR NN ON/OFF ENCENDIDO/APAGADO #>//4 7

Start / Pause Inicio / Pausa 22— /—B{S1E

CONNECTION STEPS / PASOS DE CONEXION / 447 FJIg

: Download and install the teleprompter software “TCQI” (see page 2)

Descargue e instale el software de teleprompter « TCQI» (consulte la pagina 2)

FL7OYTE—y 7oz ITCQl 1Z4oA— LAV A=V T %,

Turn on the Bluetooth remote control

Enciende el mando a distancia Bluetooth

Bluetooth ) EO> %A /ICT 3

Turn on your phone's Bluetooth and find the device with the Bluetooth name “TCQI” to connect.

Enciende el Bluetooth de tu teléfono y busca el dispositivo con el nombre Bluetooth «TCQI» para conectarlo.
ARG DBluetooth’z 4 /12 L Bluetooth#s [TCQI) D7 /31 A% DI Tk LE T
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LIST OF ACCESSORIES / LISTA DE ACCESORIOS ; 7/t 1) —&

1: Teleprompter 1: Teleprompter 1. FL7Av7a—

2: C-plate 2: PlacaC 2: C/L—+h

3: L bracket plate 3: Placa de soporte L 3. LISy TL—h

4: Base plate 4: Placa base 4: X=X TL—h

5: 1/4 screw 5: 1/4 tornillo 5: 14x%Y

6: M5 short screw X2 6: M5 tornillo corto X2 6: M5>3—hxIX2

7: Limit switch 7: Interruptor de limite 7: UZYMRAYF

8: M4 hexagon socket head cap screw X4 8: M4 tornillo de cabeza hueca hexagonal X4 8: MARATUTERIV X4
9: Hexagonal spanner 9: Llave hexagonal 9: RNARINS

10: Bluetooth remote control 10: Mando a distancia Bluetooth 10; JIb—hko—XJEDV

PRODUCT SIZE / TAMANO DEL PRODUCTO / #F 1 X

312MM
1
i
261.51MM
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CLIP RANGE RANGO DE PINZAS
12.9 inch ipad ipad de 12,9 pulgadas
~9.7 inch iPad iPad de ~9,7 pulgadas
SPECIFICATION
Model: TC12 Teleprompter
Material: Aluminium alloy, ABS
Teleprompter device: 12.9 inch or less tablet
Shooting equipment: Micro-single, SLR, professional video camera, live camera
Glass Size: 305.7*225.7*1.8MM
Teleprompter software: | TCQI, support Android and I10S system

SUPPORTS HORIZONTAL/VERTICAL SHOOTING

Horizontal

Vertical

MAIN INSTALLATION STEPS
PASOS PRINCIPALES DE LA INSTALACION / 75 A ~—)LFIE

1: Take the hexagonal spanner out of the 2: C-plate aligned with the screw holes in the 3: Schema
base plate. base Esquema
Saque la llave hexagonal de la placa base Placa C alineada con los orificios de los 2H—%
AARNFER—ZTL— D SERUET, tornillos de la base

CTL—bER—2DRIRNICEDES

&
4: M4 hexagon socket head cap screws 5: Locked with a hexagonal spanner 6: Repeat the last two steps
mounted into the base plate Bloqueo con llave hexagonal Repita los dos ultimos pasos
Tornillos de cabeza hexagonal M4 montados <&/ \FlckBaOys RED2DDRT Y TEGUES

en la placa base
N=RT7L— MBS SNTMAS AT ERIV

7: Teleprompter aligns with screw holes in 8: Mounted and secured

9: Take the short M5 screws and align them
C-plate Montado y asegurado with the screw holes

El teleprompter se alinea con los agujeros U EERE Coge los tornillos M5 cortos y alinéalos con los

de los tornillos de la placa C agujeros de los tornillos
FLTOYTE—HCTL—bDZIREES BUOMSRIZRY 2 INIcEDES.

10: Lock
Cerradura
vy

STEPS TO SET UP A HORIZONTAL
PASOS PARA CONFIGURAR UNA HORIZONTAL / K& EDFIE

11: Take out the limit blocks 12: Installation into C-plates

Quitar los bloques limite Instalacién en placas C
Uzyh7OvoENd CTL— DB F

13: L Bracket Plate Alignment Limit Block
Installation

Alineacion de la placa del soporte en L
Instalacién del bloque limite

LISy b IL—bDuBEEDE VSV T
0wy DEVASF

14: Adjust the camera height position up and  15: Locked with short M5 screws
down Bloqueo con tornillos cortos M5
Ajuste la posicién de altura de la camara BLOMSRITAYY

hacia arriba y hacia abajo

AASDEEMBEZ L TICHE

16: 1/4 screw mounting into L bracket plate
Montaje con tornillo de 1/4 en la placa de
soporte en L

L7547y b T L— D1/ AR BRI F

17: Slide to adjust to the right position 18: Lock the screws and mount the camera
Deslice para ajustar a la posicién correcta Bloquea los tornillos y monta la camara

AT FEETELWMEEBITHE XYEAYI L AASERIGTS

19: Tighten the mouth cord over the lens
Apriete el cordén bucal sobre la lente
RUZAIA—RELVRICHNFB

INSTALLATION STEPS FOR VERTICAL
PASOS DE LA INSTALACION VERTICAL / EEAADREFIE

20: Limit block mounted into the base plate  21: L bracket plate aligned with limit block 22: Locked with short M5 screws

Bloque limite montado en la placa base mounting Bloqueo con tornillos cortos M5
N—2FL—McEWFSNEYIY T Placa de soporte en L alineada con el BUOMSRITAYY
\Ow% montaje del bloque de limite

L7577y b IL—rEUIY b TOY oD

BUSIHIBICEDES

23: 1/4 screw mounting into L bracket plate  24: Lock the screws and mount the camera  25: Tighten the mouth cord over the lens
Montaje con tornillo de 1/4 en la placa de Bloquea los tornillos y monta la camara Apriete el cordén bucal sobre la lente
soporte en L xEOYI L AASERIG TS RUAA—FEL VTS

LISy b TL— b D1/ARTE SIS

26: Pull the flat clip to adjust the position 27: Flatbed secured to flatbed clamp
Tire del clip plano para ajustar la posiciéon Fijacién de la plataforma a la abrazadera
Ty )y TR W T BERET S TIYINY RETZY MY RISV TICEE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

The product is in conformity with the technical standards
and approval of the factory.

PRODUCT NAME::

MODEL.:

INSPECTION DATE:

INSPECTOR:

®  INGESTION HAZARD: This product contains a button cellor coin
battery,

®  DEATH or seriows injury can ocour if ingested.

® A swallowed button cell or coin battery can cause Imternal
Chemical Burns in as little as 2 hours.
KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.,
Seek immediate medical attention if a bamtery is suspected to be e
swallowed or inserted inside amy part of the body,

a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations
and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment information.
d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).

e) The nominal battery voltage

f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may result in injury
due to venting, leakage orexplosion resulting in chemical burns.

a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -)

b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

c) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended period of
time according tolocal regulations.

d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product, remove the batteries, and keep them away from children.




